Zatgcznik nr 3 do ogtoszenia naboru wnioskéw o powierzenie grantéw

WNIOSEK O ROZLICZENIE GRANTU
w ramach Projektu Grantowego LGD realizowanego ze srodkéw PROW 2014-2020

Nr umowy

znak sprawy

piecze¢ LGD, data przyjecia, podpis pracownika Biura L.GD

I. Dane identyfikacyjne Grantobiorcy

Nazwa Grantobiorcy Numer identyfikacyjny (nadany przez ARIMR) - jesli
dotyczy

Nr NIP Nr REGON Nr KRS NR INNEGO REJESTRU
Letico

Il. Adres siedziby Grantobiorcy

Wojewadztwo Powiat Gmina

kujawsko-pomorskie

Ulica Nr domu Nr lokalu Miejscowosé

Kolejowa .

Kod pocztowy Poczta Nr telefonu Nr faksu

Adres e-mail Adres www

IlIl. Adres oddzialu Grantobiorcy (w przypadku, gdy adres siedziby Grantobiorcy znajduje sie poza terenem LSR)

Wojewédztwo Powiat

Gmina
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Ulica Nr domu Nr lokalu Miejscowosé

Kod pocztowy Poczta Nr telefonu Nr faksu

Adres e-mail Adres www

IV. Dane osoby/oséb upowaznionych do reprezentowania Grantobiorcy

Nazwisko Imie Stanowisko / Funkcja

V. Dane pelnomocnika Grantobiorcy (jesli dotyczy)

Nazwisko Imie Stanowisko / Funkcja

Wojewddztwo Powiat Gmina

Ulica Nr domu Nr lokalu Miejscowos$¢
Kod pocztowy Poczta Nr telefonu Nr faksu
Adres e-mail Adres www

Wyjasnienie do sekcji V:

W imieniu Grantobiorcy moze wystepowaé pethomochik, ktéremu Grantobiorca udzielit stosownego petnomocnictwa. Dane
dotyczace petnomocnika powinny byé zgodne ze ztozonym w sprawie petnomacnictwem. W przypadku, gdy udzielone
petnomocnictwo dotyczy innej osoby niz podczas sktadania wniosku o powierzenie grantu albo zakres udzielonego wczesniej
pelnomocnictwa nie obejmuje etapu skiadania wniosku o rozliczenie grantu, nalezy ponownie dotgczyé aktualny dokument.

VI. Dane osoby uprawnionej do kontaktu

Nazwisko Imig Nr telefonu

[

Nr faksu Adres e-mail

Wyjasnienie do sekcji VI
Osoba uprawniona do kontakiu bgdzie upowazniona jedynie do kontaktéw telefonicznych, a nie do korespondencji pocztowej oraz
e-mail, poniewaz korespondencja skutecznie dorgczona moze byé jedynie bezposrednio do Grantobiorcy albo uprawnionego
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petnomocnika.

VII. Adres korespondencyijny (jesli jest inny niz w pkt. lll)

Wojewddztwo Powiat Gmina

Ulica Nr domu Nr lokalu Miejscowosé
Kod pocztowy Poczta Nr telefonu Nr faksu
Adres e-mail Adres www

VIIL. Dane z Umowy o powierzenie grantu

Tytut projektu objetego grantem

Nr umowy

Data zawarcia umowy (dd-mm-rrrr)

Kwota grantu przyznana w umowie

0,00

IX. Dane dotyczace wniosku o rozliczenie grantu

Whniosek za okres

Rodzaj rozliczenia (ptathosci)

od (dd-mm-rrrr)

do (dd-mm-rrrr)

ptatnoé¢ koricowa

Koszty calkowite

Koszty kwalifikowalne

Koszty niekwalifikowalne

0,00

0,00

0,00

Kwota otrzymanej ptatnosci
posredniej w ramach grantu

Whnioskowana kwota grantu (bez
uwzgledniania ptatnosci posredniej)

Whnioskowana kwota grantu (z
uwzglednieniem platnosci
posredniej)

0,00

0,00

0,00

Wyijasnienie do sekgciji IX:

przewidzianego. w umowie,
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Whniosek za okres - nalezy podac okres, za jaki sktadany jest wniosek, w formacie: dzief-miesigc-rok: W pozycji ;od..” nalezy
wpisaé date podpisania umowy powierzenia grantu z LGD, a w.pozycji ,do....” ostatni.dzieri terminu zlozenia wniosku

« Koszty calkowite — kwota catkowitych kosztéw realizacji projektu objetego grantem powinna by¢ réwna kwocie wydatkow
catkowitych (sekcja IX. ,Wykaz faktur lub dokumentdw o réwnowaznej wartosci dowodowej dokumentujacych poniesione koszty”,
kolumna ,Kwota wydatkéw calkowitych”; wiersz ,Razem?).
+ Koszty kwalifikowalne ~ kwota kosztow kwalifikowalnych realizacji projektu objetego grantem powinna by¢ rowna kwocie

wydatkéw kwalifikowalnych (sekcja IX. ,Wykaz faktur lub dokumentow o rownowaznej wartosci dowodowej dokumentujacych
poniesione koszty”, kolumna ,Kwota wydatkéw kwalifikowalnych”, wiersz ,Razem®).
« Koszty niekwalifikowalne ~ kwota kosztéw niekwalifikowalnych stanowi r6znice pomigdzy polem ,Koszty catkowite® a polem
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+Koszty kwalifikowalne”;

+ Kwota otrzymanej ptatnodci posredniej w ramach grantu — nalezy podaé kwote otrzymanej platnosci posredniej - zgodnie z
umowsa, powierzenia grantu. :

+ Wnioskowana kwota grantu (bez uwzgledniania platnosci posredniej) - nalezy obliczy¢ jako procent wskazany w par. 6, ust. 1
pkt 2 Umowy o powierzenie grantu kwoty.z pola ,Koszty kwalifikowalne”. Warto$¢ ta nie moze by¢ jednak wyzsza niz kwota z pola
+Kwota grantu przyznana w umowie™ w sekcii VIl. ,Dane z Umowy o powierzenie grantu’.

» Wnioskowana kwota grantu (z uwzglednieniem platnoéci posredniej) - nalezy.obliczy¢ jako réznice kwot z pdl ,Wnioskowana
kwota grantu (bez uwzgledniania ptatnosci posredniej)" i ,Kwota otrzymanej ptatnosci posredniej w ramach grantu’.
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Xil. Informacja o zalgcznikach

Lp. Nazwa zatacznika lloéé
1 Faktury lub dokumenty o rownowazne] wartoéci dowodowsj ~ kopie potwierdzone za zgodno$¢ z oryginatem 0
przez pracownika biura LGD i oznaczone pieczgcig o wspéifinansowaniu wydatku ze srodkéw PROW
2014-2020
2 | Dowody zaptaty - kopie 0
3 | Umowy z dostawcami lub wykonawcami zawierajgce specyfikacje bedaca podstawa wystawienia kazdej z 0
przedstawionych faktur lub innych dokumentéw o réwnowaznej wartosci dowodowej, jezeli nazwa towaru lub
ustugi w przedstawione] fakturze lub dokumencie o réwnowaznej warto$ci dowodowej, odnosi sig do umdw
zawartych przez Grantobiore Ilub nie pozwala na precyzyjne okreslenie kosztéw kwalifikowalnych - kopie
4 | Protokét odbioru robét / montazu / rozruchu maszyn i urzadzen / instalacji oprogramowania lub Odwiadczenie 0
Grantobiorcy o poprawnym wykonaniu ww. czynnosci z udzialem érodkéw wiasnych ~ oryginat lub kopia 2
5 | Oéwiadczenie Grantobiorcy o braku mozliwosci odzyskania podatku VAT w wyniku realizacji projekiu - w 0
przypadku, gdy Grantobiorca wykazat VAT w kosztach kwalifikowalnych - oryginat (zgodnie z Zatacznikiem nr
1 do niniejszego Wniosku)
6 | Sprawozdanie merytoryczne z realizacji projektu objetego grantem w ramach Projektu Grantowego LGD 0
zawierajace ankiete monitorujaca - oryginat (zgodnie z Zalgcznikiem nr 2 do niniejszego Wniosku)
7 | Zestawienie faktur lub réwnowaznych dokumentdw ksiegowych potwierdzajacych poniesione koszty w ramach 0
grantu - oryginat (zgodnie z Zalacznikiem nr 3 do niniejszego Wniosku)
8 | Pelnomocnictwo - kopia (jesli dotyczy) 0
9 | Zaswiadczenia, decyzje, opinie, pozwolenia lub licencie w odniesieniu do realizowanego zakresu rzeczowego, 0
jezeli sa wymagane przepisami prawa krajowego - kopia
10 | Lista odbioru nagréd - kopia 0
11 | Lista obecnoéci uczestnikéw -~ kopia 0
12 | Dokumenty potwierdzajace merytoryczng realizacje zadania i osiagniecie wskaznikéw (np. program szkolenia, 0
zadwiadczenie o ukoriczeniu szkolenia, program wydarzenia, wycinki prasowe, dokumentacja zdjgciowa,
plakaty, zaproszenia, itp.)
Inne zalgczniki
k.aczna ilo$é zalgcznikow 0

XIll. O$wiadczenie Grantobiorcy

Oswiadczam, ze:

1.

informacje zawarte we wniosku o rozliczenie grantu oraz jego zatacznikach sg prawdziwe i zgodne ze stanem prawnym i
faktycznym; znane mi sg skutki sktadania falszywych oswiadczen wynikajace z ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks

karny (tj. Dz. U. 22022 . poz; 1138 z pdzn. zm.),

FORMULARZ NIE ZOSTAE WYSEANY DO LGD (DOKUMENT JEST NIEWAZNY)
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koszty kwalifikowalne projekiu objetego grantem okreslonego w przedmiotowym wniosku nie byly finansowane z innych
Srodkéw publicznych, z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w § 4 ust. 3 pkt 1 Rozporzadzenia Ministra Rolnictwa i
Rozwoju Wsi z dnia 24 wrzesnia 2015 . w.sprawie szczegdlowych warunkéw i trybu przyznawania pomocy finansowej w
ramach poddziatania ,Wsparcie na wdrazanie operacji w ramach strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez
spoteczno$é” objetego Programem Rozwoju Obszarow Wiejskich na lata 2014-2020,

nie padlegam wykluczeniu z ubiegania sie o finansowanie na podstawie art. 35 ust. 5 oraz ust. 6.Rozporzadzenia
Delegowanego Komisji (UE) nr 840/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupetniajacego rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i koniroli oraz warunkow
odmowy lub wycofania ptatno$ci oraz do kar administracyjnych majacych zastosowanie do ptatnosci bezposrednich,
wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci,

nie podlegam zakazowi dostepu do érodkéw publicznych, o ktérych mowa w art.. 5 ust. 3 pkt 4 Ustawy z dnia 27 sierpnia
2009r. o finansach publicznych, na podstawie prawomocnego orzeczenia sadu, ‘

ba

» nie wykonuje dziatalnosci gospodarczej (w tym dzialalnosci zwolnionej spod rygoréw ustawy o swobodzie dziatalnosci
gospodarczej) oraz nie bede jej wykonywat w.okresie realizacji i rozliczenia projektu objetego grantem.

5b

» grantobiorca powotal jednostki organizacyijne, takie jak sekcje lub kota. Grantobiorca wykonuje dziatalno$é gospodarcza,
jednak realizacja zadania, na ktore jest udzielany grant, nie jest zwigzana z przedmiotem tej dziatalnosci, ale jest zwiazana
z przedmiotem dzialalnosci jednostki organizacyjnej grantobiorcy.

wyrazam zgode na przeprowadzenie kontroli przedmiotowego grantu przez Partnerstwo "L okalna Grupa Dzialania Bory
Tucholskie" oraz przez Samorzad Wojewodztwa Kujawsko-Pomorskiego lub inng uprawniong do tego instytucije kontroli,

prowadze oddzielny system rachunkowosci lub korzystam z odpowiedniego kodu rachunkowego dla wszystkich zdarzen
gospodarczych (fransakgii) zwigzanych z realizacja projektu objetego grantem, tj. kosziéw kwalifikowalnych, a jesli na
podstawie aktualnych przepisow nie jestem zobowiazany do prowadzenia ksiag rachunkowych, prowadze stosowne
zestawienie faktur lub réwnowaznych dokumentéw ksiegowych potwierdzajacych poniesione koszty.w ramach projekiu
objetego grantem.

nie jestem prawomocnie skazany(-a) za przestepstwa: przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu, przeciwko
dziatalnosci instytuciji panstwowych oraz samorzadu terytorialnego, przeciwko wiarygodnosci dokumentéw |ub za
przestepstwa skarbowe,

miejscowosé i data podpis Iub podpis i pieczeé Grantobiorcy / 0sdb
reprezentujgcych Grantobiorce / Petnomocnika
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Zatacznik nr 1 do Whiosku o rozliczenie grantu

Nazwa Grantobiorcy:

Adres Grantobiorcy:

Oswiadczenie Grantobiorcy o braku mozliwosci odzyskania podatku VAT w wyniku realizacji projektu objetego
grantem

T

W zwigzku z realizacjg projektu
objetego grantem pod tytutem:

w imieniu Grantobiorcy:

oéwiadczam, iz zaréwno w trakcie realizacji projektu, jak i po jego zakoriczeniu Grantobiorca nie ma mozliwosci odzyskania w
zaden spos6b poniesionego kosztu podatku VAT, ktérego wysoko$é zostata ujeta w kosztach kwalifikowanych przedmiotowego
grantu.

Ponadto Grantobiorca zobowiazuje sig do zwrotu zrefundowanej w ramach przedmiotowego grantu czgéci lub catosci
poniesionego podatku VAT, jezeli zaistniejg przestanki umozliwiajace odzyskanie tego podatku przez Grantobiorce.

Ja, nizej podpisany jestem pouczony i $wiadomy odpowiedzialno$ci karnej za sktadanie fatszywych oswiadczen, wynikajacej z art.
271 Kodeksu Karnego.

miejscowosc | dala podpis i pieczeé Grantobiorcy / 0s6b reprezentujacych
Grantobiorce / Petnomocnika
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Zalgcznik nr 2 do Whniosku o rozliczenie grantu

SPRAWOZDANIE MERYTORYCZNE

z realizacji projektu objetego grantem w ramach Projektu Grantowego LGD

I. TYTUL PROJEKTU OBJETEGO GRANTEM

. GRANT POWIERZONY W RAMACH PRZEDSIEWZIECIA LSR:

wiasciwe zaznaczy¢ x

Sztreki, antrejki i bujawki, czyli infrastruktura turystyczna i rekreacyjna

Borowiaki zawdy chantne do roboty w kupie, czyli wydarzenia integracyjne i
aktywizujace mieszkancow

lll. DANE IDENTYFIKACYJNE WNIOSKODAWCY

Nazwa Grantobiorcy:

Rodzaj Grantobiorcy:

Adres siedziby

Miejscowosé

Ulica

Nr domu/ nr lokalu

Dane kontaktowe

Telefon

Fax

Adres e-mail

IV. INFORMACJA O PRZEBIEGU REALIZACJI PROJEKTU OBJETEGO GRANTEM - ZADANIA ZREALIZOWANE W
RAMACH PROJEKTU WRAZ Z LICZBOWYM OKRESLENIEM SKALI DZIALAN

V. INFORMACJA O NAPOTKANYCH PROBLEMACH (jesli si¢ pojawily) WRAZ Z INFORMACJA O PODJETYCH
DZIALANIACH NAPRAWCZYCH

VI. ANKIETA MONITORUJACA WSKAZNIKI PRODUKTU | REZULTATU OSIAGNIETE W WYNIKU REALIZACJI
PROJEKTU OBJETEGO GRANTEM

UWAGA: Grantobiorca winien obligatoryjnie zataczyé do ankiety dokumenty potwierdzajace osiagniecie zatozonych wskaznikéw

WSKAZNIKI OBOWIAZKOWE LSR

Cel szczeg6lowy 1.1 Zwigkszenie dostgpnosci do infrastruktury turystycznej i rekreacyjnej na obszarze LSR do 2023 roku

FORMULARZ NIE ZOSTAL WYSEANY DO LGD (DOKUMENT JEST NIEWAZNY)

Wskazniki Wartosé Warto$é Wartos$¢ osiagnieta w wyniku Wskazniki Wartos$é Warto$é Wartos¢ osiagnieta w wyniku
rezultatu poczatk | deklarowana we | realizacji projektu objetego produktu poczatk | deklarowanawe | realizacji projektu objetego
owaws wilosku o grantem owa ws whniosku o grantem
kaznika powlerzenie kaznika powierzenie
grantu grantu
jednost |wartos¢ |jednos 'warto$ sposéb jednost |wartosé |jednos |warto$ sposéb
ka miary tka é weryfikacji ka miary tka é weryfikacji
miary miary
(1) Liczba 0séb 0 osoba 0 osoba Liczba nowych lub 0 sztuka 0 sztuka
korzystajacych z zmodernizowanych

Strona 12z 14




obiektéw obiekidw
infrastruktury infrastruktury
turystycznej i turystycznej i
rekreacyjnej w rekreacyjnej w
ramach LSR, w ramach Srodkéw
tym: LSR, w tym:
(1a)* Liczba oséb osoba 0 osoba - Liczba nowych sztuka 0 sztuka -
korzystajacych z obiektéw
nowych obiektéw infrastruktury
infrastruktury turystycznej i
turystycznej i rekreacyjnej
rekreacyjnej
(1b)* Liczba os6b osocba 0 osoba - Liczba sztuka 0 sztuka -
korzystajacych z przebudowanych
przebudowanych obiektow
obiektow infrastruktury
infrastruktury turystycznej i
turystycznej lub rekreacyjnej
rekreacyjnej
(1¢)* Liczba oséb osoba osoba - Dlugosé kilometr 0 kilomet -
korzystajacych z wybudowanych lub r
wybudowanych lub przebudowanych
przebudowanych Sciezek
$ciezek rowerowych i
rowerowych lub szlakéw
szlakow turystycznych
turystycznych
Cel szczegblowy 3.1 Aktywizacja i integracja mieszkancow obszaru LSR do 2023 roku
Liczba osdb, ktére ¢] osoba 0 osoba Liczba 0 sztuka 0 sztuka
wzigly udziat w wydarzer/imprez
wydarzeniach (rozumiana jako
integracyjnych i liczba
aktywizujgcych przedsigwzigé
mieszkanicéw integracyjnych i
aktywizacyjnych
innych niz
szkoleniowe w
ramach Srodkéw
LSR)
Liczba osob 0 osoba 1 osoba - Liczba szkolert w 0 sztuka N sztuka -
przeszkolonych w ramach $rodkow
tym liczba oséb z LSR
grup
defaworyzowanych
objetych ww.
wsparciem w
ramach $rodkéw
LSR

UWAGA: * - wskazniki nieujete w LSR, ale niezbedne do sporzadzenia przez LGD "Sprawozdania z realizacji LSR".

Jezeli zrealizowana operacja dotyczy budowy lub przebudowy $ciezek rowerowych lub szlakéw turystycznych, to we wskazniku
obowigzkowym z LSR "Liczba nowych lub zmodernizowanych obiektéw infrastruktury turystycznej i rekreacyjnej w ramach
$rodkow LSR wskazujemy warto$¢ "1 szt.", a we wskaznikach 1a -1c ujmujemy te operacije tylko we wskazniku 1c - podajgc
diugos¢ tej Sciezki/szlaku. Analogicznie liczbe 0sdb korzystajacych ze $ciezek/szlakéw podajemy we wskazniku rezultatu nr 1 oraz

odpowiednio 1c

WSKAZNIKI SPECYFICZNE DLA PROJEKTU OBJETEGO GRANTEM

(o ile zostaly wskazane we Whniosku o powierzenie grantu)

Wskazniki Wartoséé Wartosé Wartoéé osiagnieta w wyniku Wskazniki Wartosé Wartosé Warto$¢ osiggnieta w wyniku
rezultatu poczatk | deklarowana we | realizacji projektu objetego produktu poczatk | deklarowana we | realizacji projekiu objetego
owaws wniosku o grantem owa ws whiosku o grantem
kaznika powierzenie kaznika powierzenie
grantu grantu
jednost |wartos¢ |jednos |warto$ sposéb jednost |wartosé |jednos jwartos sposéb
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ka miary } tka ‘ é ' weryfikacji ‘ k ka miary

tka
miary

miary

¢ } werytikacji

WYJASNIENIA PRZYCZYN NIEZREALIZOWANIA WSKAZNIKOW (O ILE DOTYCZY)

V1. OSWIADCZENIE

Oswiadczam, ze informacje zawarte w niniejszym sprawozdaniu sg prawdziwe i zgodne ze stanem prawnym i faktycznym. Znane
mi sa skutki skladania falszywych oéwiadczeri wynikajace z art. 297 § 1 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (t.j. Dz. U.
22022 r. poz. 1138 z pdzn. zm.).

miejscowos¢ i data podpis i pieczeé Grantobiorcy / 0s6b reprezentujacych
Grantobiorce / Petnomocnika

Pouczenie:

1. Zgodnie z zapisami Strategii Rozwoju Lokalnego Kierowanego przez Spotecznosé na lata 2016-2023 (LSR) Grantobiorca zobowigzany jest zlozy¢é w biurze
Partnerstwa "Lokalna Grupa Dziatania Bory Tucholskie" ankiete monitorujaca dot. zrealizowanego w ramach LSR grantu wraz z wnioskiem o rozliczenie
grantu potwierdzajaca realizacjg.

2. Nieziozenie ankiety poddaje pod watpliwoéé zasadnosé realizacji operacji w ramach LSR i skutkuje odmowa wyptaty pomocy.

FORMULARZ NIE ZOSTAE WYSEANY DO LGD (DOKUMENT JEST NIEWAZNY) Sirona 14z 14




